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Käyttöohjeet 

1.Laitteen lataus 

Latauksen aikana ②  latauksen merkkivalo on punainen. Merkkivalo muuttuu siniseksi, kun laite on ladattu 

täyteen. 

2.Painamalla ① virtapainiketta pitkään, laite saadaan suoraan suurimmalle puhallusnopeudelle. 

3.Tuplaklikkaamalla laitteen ① virtapainiketta laite kytkeytyy päälle. Laitteen nopeutta säädetään seuraavasti: 

painamalla ① virtapainiketta. laite siirtyy yhdellä nopeudella eteenpäin. Laitteella on neljä eri vakionopeutta.  

4. Eri nopeuksien työskentelyajat: 

Taso yksi: (60± 7 minuuttia) 

Taso kaksi: Voimakas tuuli (40± 5 minuuttia) 

Taso kolme: Super kova tuuli (25± 5 minuuttia). 

Taso neljä: Raju tuuli (8± 2 minuuttia). 

 

Tekniset tiedot 

Akku 2000mAh*2kpl 

Latausaika 3 tuntia 

Moottorin teho 80W 

Nopeustaso 4 vaihdetta 

Moottori Harjaton moottori 110,000RPM 

Latausportti  TYPE-C 

Lisävaruste Erilaisia puhaltimen päitä * 2 kpl, latauskaapeli, käyttöohjeet 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

❶Virtakytkin/ 

Voimakkuuden-

säätö 

❷Latauksen 

merkkivalo  

❸USB C-tyypin 

latauspistoke  



Huolto 

(1). Pidä tämä tuote lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa. 

(2). Säilytä kuivassa ympäristössä äläkä altista tätä tuotetta korkeille lämpötiloille tai auringonvalolle autossa. 

(3). Lataa laite kolmen kuukauden välein, mikäli et käytä sitä sen aikana. 

(4). Poista roskat ilman sisään- ja ulostuloaukosta ennen käyttöä tukkeutumisen välttämiseksi. 

(5). Varo käytön aikana, ettei ilmanottoaukkoon imeydy vieraita aineita, sillä muuten se ei toimi kunnolla ja tuote 

voi vaurioitua. 

(6). Älä käytä alkoholia, kynsilakanpoistoainetta tai pesuainetta tämän tuotteen puhdistamiseen. 

(7). Älä käytä tai säilytä tätä tuotetta kosteassa ympäristössä. 

(8). Jos laite alkaa toimia epänormaalisti eikä sitä voi käynnistää tai sammuttaa, lopeta tuotteen käyttö välittömästi. 

(9). Älä pura tai muuta tätä tuotetta ilman lupaa. 

(10). Älä käytä yli 3 A:n adapteria tämän tuotteen lataamiseen. 

(11). Älä käytä laitetta latauksen aikana. 

 

 

Kierrätys  

 

Laitteiden ja paristojen hävittäminen eurooppalaisen direktiivin 2002/96/EY täytäntöönpanon 

jälkeen kansallisessa oikeusjärjestelmässä sovelletaan seuraavaa: Sähkö- ja elektroniikkalaitteita ei 

saa hävittää kotitalousjätteen seassa. Laki velvoittaa kuluttajia palauttamaan sähkö- ja 

elektroniikkalaitteet niiden käyttöiän lopussa tähän tarkoitukseen järjestettyihin julkisiin 

keräyspisteisiin tai myyntipisteeseen. Yksityiskohdat on määritetty kunkin maan kansallisessa laissa. 

Tämä tuotteeseen, käyttöoppaaseen tai pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa, että tuotteeseen 

sovelletaan näitä säännöksiä. Kierrättämällä, materiaaleja uusiokäyttämällä tai muilla vanhojen 

laitteiden hyödyntämismenetelmillä autat edistämään ympäristönsuojelua. 

 

Takuu 

 

Tuotteen takuu on voimassa yhden vuoden ostopäivästä. 

Takuu kattaa materiaali- ja valmistusvirheet. Takuu ei ole voimassa, jos tuotetta käytetään muuhun 

kuin sen alkuperäiseen tarkoitukseen tai jos sitä käytetään kaupalliseen, ammatilliseen tai 

vuokrauskäyttöön. Takuu ei kata luonnonolosuhteiden aiheuttamia vahinkoja, normaalia kulumista, 

väärinkäytön aiheuttamia vaurioita tai virheellisestä säilytyksestä johtuvia vaurioita. Takuuasioissa 

ota yhteyttä jälleenmyyjään. 
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Instruktioner för användning 

1. laddning av enheten 

Under laddningen lyser ②-laddningsindikatorlampan rött. Indikatorlampan blir blå när enheten är fulladdad. 

2. Genom att trycka och hålla in strömbrytaren ① förs apparaten direkt till maximal blåshastighet. 

3. Dubbelklicka på strömknappen ① för att slå på enheten. Tryck på strömknappen ① för att justera hastigheten 

på följande sätt: tryck på strömknappen ①. Apparaten har fyra olika standardhastigheter. 

4. Arbetstider för olika hastigheter: 

Nivå ett: (60± 7 minuter) 

Nivå två: Stark vind (40± 5 minuter) 

Nivå tre: mycket kraftiga vindar (25± 5 minuter). 

Nivå fyra: Starka vindar (8± 2 minuter). 

 

Tekniska specifikationer 

Batteri 2000mAh*2st 

Tid för nedladdning 3 timmar 

Motoreffekt 80W 

Hastighetsnivå 4 växlar 

Motor Borstlös motor 110.000 varv/min 

Ladda ner från TYP-C 

Ytterligare information Olika fläkthuvuden * 2 st, laddningskabel, bruksanvisning 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

❶ 

Strömbrytare/ 

Intensitetsregle

ring 

❷Lampa 

som indikerar 

laddning 

 

❸USB Type-C 

laddningsuttag  



 

Underhåll 

(1). Förvara denna produkt utom räckhåll för barn och husdjur. 

(2). Förvara produkten i en torr miljö och utsätt den inte för höga temperaturer eller solljus i en bil. 

(3). Ladda enheten var tredje månad om du inte använder den under denna period. 

(4). Avlägsna skräp från luftintaget och luftutsläppet före användning för att undvika blockering. 

(5). Se till att inga främmande föremål kommer in i luftintaget under användningen, annars fungerar det inte som 

det ska och produkten kan skadas. 

(6). Använd inte alkohol, nagellacksborttagningsmedel eller rengöringsmedel för att rengöra denna produkt. 

(7). Använd eller förvara inte denna produkt i fuktig miljö. 

(8). Om enheten börjar fungera onormalt och inte kan slås på eller av, ska du omedelbart sluta använda produkten. 

(9). Denna produkt får inte demonteras eller modifieras utan tillstånd. 

(10). Använd inte en adapter som är större än 3A för att ladda denna produkt. 

(11). Använd inte enheten under laddning. 

 

 

Återvinning  

 

Bortskaffande av utrustning och batterier Efter genomförandet av EU-direktiv 2002/96/EG gäller 

följande i det nationella rättssystemet: Elektrisk och elektronisk utrustning får inte kastas i 

hushållsavfallet. Enligt lag är konsumenterna skyldiga att återlämna elektriska och elektroniska 

produkter när de är uttjänta till ett offentligt insamlingsställe eller försäljningsställe som är 

organiserat för detta ändamål. Detaljerna fastställs i den nationella lagstiftningen i varje land. 

Denna symbol på produkten, bruksanvisningen eller förpackningen anger att produkten omfattas 

av dessa bestämmelser. Genom att återvinna, återanvända material eller på annat sätt ta tillvara 

gammal utrustning bidrar du till att skydda miljön. 

 

Garanti 

 

Produkten garanteras under ett år från inköpsdatum. 

Garantin täcker defekter i material och utförande. Garantin gäller inte om produkten används för 

något annat ändamål än det ursprungliga eller om den används för kommersiella, professionella 

eller uthyrningsändamål. Garantin täcker inte skador som orsakats av naturliga förhållanden, 

normalt slitage, skador som orsakats av felaktig användning eller skador som orsakats av felaktig 

förvaring. Kontakta din återförsäljare om du har frågor om garantin. 
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Instructions for use 

1.Charging the device 

During charging, the ② charging indicator light is red. The indicator light turns blue when the device is fully 

charged. 

2.By pressing and holding the ① power button, the appliance is brought directly to the maximum blowing speed. 

3.Double-click the ① power button to switch on the device. Press the ① power button to adjust the speed of 

the as follows: press the ① power button. The device has four different standard speeds. 

4. Working times for different speeds: 

Level one: (60± 7 minutes) 

Level Two: Strong wind (40± 5 minutes) 

Level three: super high winds (25± 5 minutes). 

Level Four: Strong winds (8 ± 2 minutes). 

 

 

Technical specifications 

Battery 2000mAh*2pcs 

Download time 3 hours 

Engine power 80W 

Speed level 4 gears 

Engine Brushless motor 110,000RPM 

Download fro TYPE-C 

Additional information Variety of fan heads * 2 pcs, charging cable, instructions for use 

 

 

 

 

 

 

 

 

❶Power 

switch/ 

Intensity 

control 

❷Light 

indicating 

charging 

 

❸USB Type-C 

charging socket  



 

 

Maintenance 

(1). Keep this product out of the reach of children and pets. 

(2). Store in a dry environment and do not expose this product to high temperatures or sunlight in a car. 

(3). Charge the device every three months if you do not use it during this period. 

(4). Remove debris from the air inlet and outlet before use to avoid blockage. 

(5). During use, take care not to allow foreign matter to enter the air intake, otherwise it will not function properly 

and the product may be damaged. 

(6). Do not use alcohol, nail polish remover or detergent to clean this product. 

(7). Do not use or store this product in a humid environment. 

(8). If the device starts to operate abnormally and cannot be switched on or off, stop using the product immediately. 

(9). Do not disassemble or modify this product without permission. 

(10). Do not use an adapter larger than 3A to charge this product. 

(11). Do not use the device while charging. 

 

 

Recycling  

 

Disposal of equipment and batteries Following the implementation of European Directive 

2002/96/EC, the national legal system applies the following: electrical and electronic equipment 

must not be disposed of with household waste. The law obliges consumers to return electrical and 

electronic equipment at the end of its useful life to a public collection point or point of sale 

organised for this purpose. The details are laid down in the national law of each country. This 

symbol on the product, user manual or packaging indicates that the product is subject to these 

provisions. By recycling, reusing materials or other ways of recovering old equipment, you are 

helping to protect the environment. 

 

Guarantee 

 

The product is guaranteed for one year from the date of purchase. 

The warranty covers defects in materials and workmanship. The warranty does not apply if the 

product is used for any purpose other than its original purpose or if it is used for commercial, 

professional or rental purposes. The warranty does not cover damage caused by natural conditions, 

normal wear and tear, damage caused by misuse or damage caused by incorrect storage. For 

warranty issues, please contact your dealer. 
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Kasutusjuhend 

1.Seadme laadimine 

Laadimise ajal on laadimise märgutuli ② punane. Kui seade on täielikult laetud, muutub märgutuli siniseks. 

2. Vajutades ja hoides all nuppu ①, viiakse seade otse maksimaalsele puhumiskiirusele. 

3.Seadme sisselülitamiseks tehke topeltklõps ①  toitenupule. Vajutage ①  toitenuppu, et reguleerida kiirust 

järgmiselt: vajutage ① toitenuppu. Seadmel on nelja erinevat standardkiirust. 

4. Tööajad erinevate kiiruste puhul: 

Esimene tase: (60± 7 minutit) 

Teine tase: tugev tuul (40± 5 minutit) 

Kolmas tase: ülikõrge tuul (25± 5 minutit). 

Neljas tase: Tugev tuul (8± 2 minutit). 

 

Tehnilised andmed 

Aku 2000mAh*2tk 

Allalaadimise aeg 3 tundi 

Mootori võimsus 80W 

Kiiruse tase 4 käiku 

Mootor Harjadeta mootor 110,000RPM 

Lae alla TYPE-C 

Täiendav teave Erinevad ventilaatoripead * 2 tk, laadimiskaabel, kasutusjuhend 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

❶Toite lüliti/ 

intensiivsuse 

reguleerimine 

❷Light 

näitab 

laadimist 

 

❸USB Type-C 

laadimispesa  



 

Hooldus 

(1). Hoidke seda toodet lastele ja lemmikloomadele kättesaamatus kohas. 

(2). Säilitage toodet kuivas keskkonnas ja ärge hoidke seda autos kõrge temperatuuri või päikesevalguse käes. 

(3). Laadige seadet iga kolme kuu tagant, kui te seda selle aja jooksul ei kasuta. 

(4). Enne kasutamist eemaldage õhu sisselaske- ja väljalaskeavadest prahi, et vältida ummistumist. 

(5). Kasutamise ajal jälgige, et õhuvõtuava ei satuks võõraid aineid, vastasel juhul ei toimi see korralikult ja toode 

võib kahjustada. 

(6). Ärge kasutage selle toote puhastamiseks alkoholi, küünelaki eemaldajat ega pesuvahendit. 

(7). Ärge kasutage ega hoidke seda toodet niiskes keskkonnas. 

(8). Kui seade hakkab ebanormaalselt töötama ja seda ei saa sisse- või väljalülitada, lõpetage kohe toote kasutamine. 

(9). Ärge võtke seda toodet ilma loata lahti ega modifitseerige seda. 

(10). Ärge kasutage selle toote laadimiseks adapterit, mis on suurem kui 3A. 

(11). Ärge kasutage seadet laadimise ajal. 

 

 

Taaskasutamine  

 

Seadmete ja patareide kõrvaldamine Pärast Euroopa direktiivi 2002/96/EÜ rakendamist 

kohaldatakse siseriiklikus õigussüsteemis järgmist: elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi 

kõrvaldada koos olmejäätmetega. Seadus kohustab tarbijaid tagastama elektri- ja 

elektroonikaseadmed nende kasutusaja lõppedes selleks korraldatud avalikku kogumispunkti või 

müügipunkti. Üksikasjad on sätestatud iga riigi siseriiklikus õiguses. See sümbol tootel, 

kasutusjuhendil või pakendil näitab, et toote suhtes kohaldatakse neid sätteid. Ringlussevõtu, 

materjalide taaskasutamise või muude vanade seadmete taaskasutamise viisidega aitate kaitsta 

keskkonda. 

 

Garantii 

 

Toote garantii on üks aasta alates ostukuupäevast. 

Garantii hõlmab materjali- ja töövigu. Garantii ei kehti, kui toodet kasutatakse muul otstarbel kui 

selle algsel otstarbel või kui seda kasutatakse kaubanduslikul, professionaalsel või rendi eesmärgil. 

Garantii ei hõlma looduslike tingimuste, tavapärase kulumise, väärkasutuse või ebaõige 

hoiustamise tõttu tekkinud kahjustusi. Garantiiküsimustes pöörduge palun oma edasimüüja poole. 
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